DE GOEDE WNAAM
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< b’- @ o 2. Dan mogen wij van 't goede zingen,
en 't beste blijft ons nog bewaard;
Hier kindren Gods, en bo-ven er-ven der ein-de-lo - ze heer-lijk - heid, hier zijn wij toch slechts vreemdelingen,
N\ ons burgerrecht is niet op aard.
- > o o o J | ‘_br‘ o bho Hier wacht ons strijden, lijden, sterven,
o —® - @ o t o o & —® o o - maar eens, door 's Heren hand geleid,
>4 - F e B < 2 ) ; zal elk der kindren Gods beérven
) b — de storeloze zaligheia.
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zie-daar het heil, dat zij ver-wer-ven, wie Gods ge-na ten le - ven leidt. 3. Zij zullen eeuwig Gode leven,
- - - m in 't veelbelovend erfdeel gaan:
e 1: S - S P— P— e 1: S Z der nieuwe naam, van God gegeven,
) ) A > o 9 > 9 zal blinkend op hun voorhoofd staan,
V ) wat hier bij strijden, lijden, derven,
hun nieuwe mens werd, dat wordt daar,
C7 F B F G cC 7 als al het andre weg moest sterven,
als kern en wezen openbaar.
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O za-lig deel, door ons ver-ko-ren, waarnaar ons har-te streeft en vraagt,
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; i : 4 ; o o § : o br‘ : ~ 4. Verheugt u dus, wanneer uw hamen
; ) ~ daarboven opgeschreven staan!
Wie hier tot zulk een ere kwamen,
hun brak de zaligheid reeds aan.
F A Bb F Bb F C’ F God schreef hun' naam in 't Boek van 't Leven
S 5 . h — delz vc?or leen itedetr is't gew;s,
& at wie alzo staat aangeschreven,
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R d o - = - d o & o ¢ =i wel waarlijk eeuwig zalig is!

tot - dat het, door Gods Geest her -bo-ren, het kindschaps-ze-gel 1in zich draagt.
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